
Dräger X-plore® 1700
Filtrační polomasky

Dýchejte v pohodě a zůstaňte v bezpečí: Díky masce Dräger X-plore® 1700
budete dýchat snadno a pohodlně. Filtrační materiál CoolSAFE™ ideálně
kombinuje nízký dýchací odpor a vysoký výkon filtru v jediné masce. Ventil
CoolMAX™ účinně vypouští vlhký a teplý vydechovaný vzduch do okolí.
Dýchání je tak velmi snadné a vám je v masce příjemně.
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Filtrační materiál CoolSAFETM

Výkon, který opravdu poznáte:

Filtrační materiál CoolSAFETM vyrobený

ze špičkového iltračního média ideálně 
kombinuje nízký dýchací odpor a vysoký 
výkon iltru v jediné masce. Dále vyhovuje 
požadavkům testu dolomitovým prachem.

Upínací systém VarioFLEXTM

ento upínací systém s nekonečnou smyčkou
je vyroben ze stabilního elastického
textilního popruhu, který se snadno  

nasazuje a snímá a zajišťuje  
pohodlné usazení. Měkká a  
netrhavá pružná tkanina se 

snadno nastavuje pro různé  
velikosti hlavy a vlasy  

nepředstavují žádnou překážku.

Ohebná nosní svorka
zajišťuje skvělé usazení
v nejkritičtější oblasti.

Měkká vnitřní vrstva
Pohodlné nošení: vrstva vnitřního  
materiálu není pouze měkká a 
hypoalergenní, ale také díky svým 
hydrofobním vlastnostem odpuzuje 
vlhkost a přispívá tak k trvalému  
zachování nízkého dýchacího odporu
i při delším používání masky.

Hygienické samostatné balení
Každá obličejová maska je zabalena
samostatně v plastovém sáčku,
takže zůstává čistá a hygienická.

Výdechový ventil CoolMAXTM  
(volitelný doplněk) 

Dýchejte snadno a pohodlně:
Extrémně nízký odpor dýchání.  

Speciálně navržený výdechový ventil  
CoolMAXTM vypouští vlhký a teplý  

vzduch a zabraňuje tak hromadění  
tepla uvnitř masky. Zvyšuje pohodlí.

Skládaná maska
Všechny masky Dräger X-plore 1700 jsou 

skládány na plocho pro úsporu místa
v zájmu snadné přepravy.
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Účinná ochrana proti částicím

Dräger X-plore 1700 poskytuje účinnou ochranu před jemným prachem a pevnými i kapalnými částicemi, které
se vyskytují v průmyslu, hornictví, specializovaných řemeslech, zemědělství a službách. Dodáváme masky ve
všech třech ochranných třídách EN FFP1, FFP2 a FFP3 v souladu s normou EN 149:2001. Verze odstraňující
zápach jsou vybaveny další vrstvou aktivního uhlíku.

Filtrační materiál CoolSAFE™

Speciálně vyvinutý filtrační materiál CoolSAFE kombinuje více špičkových filtračních vrstev v zájmu dosažení
vynikající filtrace. Hrubé a jemné částice se účinně zastavují v různých vrstvách filtru. Zároveň zůstává dýchací
odpor velmi nízký, což uživateli umožňuje pracovat snadno a bez únavy po delší dobu. Lícnice byly dále
podrobeny náročnému testu s dolomitovým prachem (volitelný doplněk). Jejich odolnost proti ucpání za
podmínek silného působení prachu v testu obstála. Během činností za podmínek silného působení prachu
(např. v hornictví) tak lícnice vykazují delší životnost, což snižuje náklady pro uživatele a zároveň zajišťuje vysoký
stupeň pohodlí při nošení.

Výdechový ventil CoolMAX™ (volitelný doplněk)

Snadné a pohodlné dýchání: Díky velmi nízkému dýchacímu odporu je dýchání obzvláště snadné. Speciálně
navržený výdechový ventil CoolMAX™ vypouští vlhký a teplý vzduch, čímž zabraňuje hromadění tepla uvnitř
masky a zvyšuje pohodlí.

Upínací systém VarioFLEX™

Tento upínací systém s nekonečnou smyčkou je vyroben ze stabilního elastického textilního popruhu, který se
snadno nasazuje a snímá, přitom však pohodlně sedí a netlačí. Měkká a netrhavá pružná tkanina se snadno
natahuje a umožňuje tak přizpůsobení nejrůznějším velikostem hlavy. Vlasy nepředstavují žádnou překážku.

Bezpečné utěsnění

Jedním z rozhodujících faktorů účinnosti ochranné masky je kromě filtračního účinku materiálu také její
bezpečné utěsnění. Ergonomický tvar masky Dräger X-plore 1700 a její měkký materiál zajišťují kvalitní přilnutí
na obličej. Nosní polštářky a nosní svorky masku účinně stabilizují v kritických partiích v oblasti nosu. Padne,
přiléhá a bezpečně těsní.

Barevné kódování pro rychlé rozpoznání úrovně ochrany

Rychlé rozpoznání bez záměny: Barevné kódování v tmavě modré, světle modré nebo bílé barvě, odlišující tři
úrovně ochrany umožňuje bezpečnější volbu té správné masky.
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Skládaná maska a hygienické individuální balení

Všechny masky Dräger X-plore 1700 jsou skládány na plocho, šetří tak místo a snadněji se přepravují. Každá
obličejová maska je zabalena samostatně v plastovém sáčku a zůstává tak čistá a hygienická.

Pohodlné nošení

Vnitřní vrstva je měkká, hypoalergenní a díky svým hydrofobním vlastnostem odpuzuje vlhkost. Je tak trvale
zaručen nízký dýchací odpor, vysoká míra pohodlí, a to zejména při delším používání.

Podrobnosti
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Barevné kódování pro rychlé rozpoznání
třídy ochrany.

Nosní polštářek pro bezpečné utěsnění v
okolí nosu.

Vrstva aktivního uhlíku proti nepříjemným
pachům.
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Dýchejte snadněji s výdechovým ventilem
CoolMAX™

Vyšší výkon filtru než u mnoha jiných
materiálů
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Dräger X-plore® 1300

Maska Dräger X-plore® 1300 v sobě kombinuje prokázanou
a spolehlivou ochranu dýchání s inovativním řešením, které zabezpečuje
vysokou úroveň pohodlí a snadné použití.
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Dräger X-plore® 1700+

Odpor dýchání díky speciálně vyvinutému filtračnímu materiálu
CoolSAFE+™ téměř nepocítíte: Lícnice pro filtraci částic Dräger X-
plore® 1700+ zajišťují optimální komfort dýchání díky minimálnímu
dýchacímu odporu.
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Dräger X-plore® 2100

Dräger X-plore® 2100 je opakovaně použitelnou alternativou k
jednorázovým prachovým maskám. Dräger X-plore® 2100 je ideálním
řešením pro osoby často pracující v prašném prostředí. Její vyměnitelné
filtry poskytují ochranu před pevnými a kapalnými částicemi. Tato
polomaska nabízí vynikající kombinaci pohodlí, bezpečnosti a
hospodárnosti.
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Dräger X-plore® 1700
Filtrační materiál CoolSAFE™ k ochraně před pevnými a neprchavými částicemi
Verze pro odstraňování zápachu Přídavná vrstva aktivního uhlíku proti nepříjemným organickým

zápachům nepřekračujícím mezní hodnoty
Certifikáty Všechny verze splňují podmínky směrnice EU 89/686/EWG

a jsou povoleny jako polomasky s částicovým filtrem v souladu
se zvyšujícími se požadavky novelizovaného znění normy EN
149:2001+A1:2009 (test výkonu filtru při vystavení aerosolu
obsahujícího 120 mg parafínového oleje). Certifikace dle
australské normy AS/NZS 1716:2012 (SAI Global)

Označení D Úspěšný test odolnosti vůči ucpání dolomitovým prachem.
Označení NR Masku lze používat nejvýše po dobu jedné pracovní směny

INFORMACE K POUŽITÍ

Třída ochrany Vícenásobek1 mezní hodnoty2 Oblasti použití a omezení
při používání

FFP1 4 Proti pevným a kapalným částicím,
nikoli však proti karcinogenním a
radioaktivním látkám, vzduchem
přenášeným biologickým materiálům
zařazeným do rizikové skupiny 2 a 3 a proti
enzymům3

FFP2 10 Proti pevným a kapalným částicím,
nikoli však proti radioaktivním látkám,
vzduchem přenášeným biologickým
materiálům zařazeným do rizikové skupiny 3
a proti enzymům 3

FFP3 304 Proti pevným a kapalným částicím a také
proti radioaktivním látkám, vzduchem
přenášeným biologickým materiálům
zařazeným do rizikové skupiny 3 a
enzymům3

Neschváleno v Austrálii.
1 podle EN 529:2005, k dispozici pro dodatky deklarované národními předpisy
2 maximální povolená koncentrace škodlivých látek stanovená v jednotlivých zemích
3 v případě potřeby přesné dodržování vzájemně odlišných národních předpisů
4 UK: 20

INFORMACE K ÚČELU POUŽITÍ

Činnost Typ částic Třída filtru

Práce se dřevem
Broušení dřeva – tvrdé dřevo, měkké dřevo Jemné částice, dřevěný prach FFP2
Řezání dřeva – tvrdé dřevo, měkké dřevo Jemné částice, dřevěný prach FFP2
Moření dřeva (mořidlo obsahující měď
nebo chrom)

Jemné aerosoly nátěrových hmot FFP3

Odstraňování nátěrů Jemné částice nátěrových hmot FFP2
Odstraňování nátěrů (nátěry obsahující
chrom)

Jemné částice nátěrových hmot FFP3

Pískování/broušení
Odstraňování rzi Prach ze rzi a kovu FFP2
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Zdivo/beton Kamenný prach FFP2
Tvrdé a měkké dřevo Dřevěný prach FFP2
Syntetické/plastové materiály Prach ze syntetických materiálů FFP2
Lakýrnické práce Částice nátěrových hmot FFP2
Lakýrnické práce (nátěry obsahující chrom) Částice nátěrových hmot FFP3
Železo/ocel Kovový prach FFP2
Nerezová ocel Kovový prach FFP3
Odstraňování lepidel Jemný prach FFP2

Stavebnictví a hornictví
Natírání disperzními nátěrovými hmotami Velké částice nátěrových hmot FFP2
Lak ve spreji Aerosoly nátěrových hmot FFP2
Demolice Obecný prach FFP2
Budování stavebních základů Betonový prach FFP1
Manipulace s betonem Betonový prach FFP1
Lití betonu Jemný omítkový prach FFP2
Práce se dřevem Dřevěný prach – tvrdé a měkké dřevo FFP2
Montáž izolačních prvků Prach a vlákna FFP1
Pokrývačské a obkladačské práce Prach ze střech a obkladů FFP2
Hornictví Jemný kamenný prach FFP2

Zpracování kovů

Zinek* Zinkové/obecné kovové výpary FFP3

Hliník* Výpary oxidu hlinitého FFP3

Nerezová ocel* Výpary oxidů kovů FFP3

Ruční svařování elektrickým obloukem* Jiskry, výpary FFP3

Svařování laserem* Jiskry, výpary FFP3
Pájení tvrdou pájkou Výpary FFP2 Zápach
Vrtání Kovový prach FFP1
Řezání Kovový prach FFP1
*Svařování: Pro koncentrace škodlivých plynů (např. O3, NOX) nepřekračující mezní hodnoty.

Likvidace odpadu
Likvidace odpadu Prach FFP3
Úklid v prostředí s nízkou úrovní prašnosti Prach (netoxický) FFP2 Zápach
Zametání povrchů Prach (netoxický) FFP2 Zápach
Likvidace odpadu a odpadních vod Bakterie/plísně FFP2 Zápach
Likvidace zdravotnického odpadu Bakterie/viry FFP3
Tento návod nezprošťuje uživatele povinnosti splňovat platné národní předpisy a zákony, například v Německu BGR 190. Přečtěte si
návod k použití přiložený výrobcem.

Informace pro objednání

Dräger X-plore® 1700 Označení Počet kusů v krabici Obj. číslo

Dräger X-plore® 1710 FFP1 NR D 20 39 51 080

Dräger X-plore® 1710 V FFP1 NR D 10 39 51 081

Dräger X-plore® 1710 Odour1 FFP1 NR D 20 39 51 140

Dräger X-plore® 1710 V Odour1 FFP1 NR D 10 39 51 082

Dräger X-plore® 1720 FFP2 NR D 20 39 51 083

Dräger X-plore® 1720 V FFP2 NR D 10 39 51 084
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Dräger X-plore® 1720 V Odour1 FFP2 NR D 10 39 51 085

Dräger X-plore® 1730 FFP3 NR D 20 39 51 086

Dräger X-plore® 1730 V FFP3 NR D 10 39 51 088
1 přídavná vrstva aktivního uhlíku proti nepříjemným pachům nepřekračujícím mezní hodnotu
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Ne všechny výrobky, funkce nebo služby jsou na prodej ve všech zemích.
Zmiňované obchodní známky jsou registrovány pouze v určitých zemích a nemusí být nutně registrovány v zemích,
v nichž je tento materiál zveřejněn. Aktuální stav naleznete na adrese www.draeger.com/trademarks.

SÍDLO SPOLEČNOSTI
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Německo
www.draeger.com

ČESKÁ REPUBLIKA
Dräger Safety s.r.o.
Obchodní 124
251 01 Čestlice
Tel +420 272 011 852
Fax +420 272 767 414
prodej@draeger.com
.

Dräger - South East Europe
Regional Management
South East Europe
Perfektastrasse 67
A-1230 Wien, Austria
Tel +43 1 60 90 4809
Fax +43 1 69 95 497
contactSEE@draeger.com
.

SERVIS:
Dräger Safety s.r.o.
Obchodní 124
251 01 Čestlice
Tel +420 272 011 855
Fax +420 272 767 857
.
Dräger Safety s.r.o.
Divize PPS Vítkovice
Kotkova 4a
706 02 Ostrava - Vítkovice
Tel +420 595 953 622
Fax +420 595 956 272
.

Příslušného regionálního
obchodního zástupce
najdete zde:
www.draeger.com/kontakt
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